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Liebe Leserinnen und Leser,

am heutigen Freitag hat Professor
Dr. Marcel Reich- Ranicki anlésslich
der Gedenkveranstaltung fiir die
Opfer des Nationalsozialismus eine
bewegende Rede gehalten. Seine
Schilderungen iiber seine personli-
chen Erinnerungen an die Deporta-
tion des Warschauer Ghettos waren
gleichermaflen = bewegend  wie
furchtbar.

Die menschenverachtende Brutalitat
der Nazis, die abscheulichen
Grédueltaten und die unvorstellbare
Grausamkeit lassen mir immer wie-
der aufs Neue das Blut in den
Adern gefrieren. (Die Rede von
Marcel Reich — Ranicki habe ich fiir
Sie zum Nachlesen auf Seite 4 bei-
gefiigt.)

Seit 1996 ist der 27. Januar, der Tag
an dem 1945 die Truppen der Roten
Armee das deutsche Konzentrati-
onslager Auschwitz befreit hatten,
der nationale Gedenktag fiir die Op-
fer des Nationalsozialismus.
Angesichts des nicht zu beziffern-
den Leides und der ungeheuren
Verbrechen des nationalsozialisti-
schen Regimes macht es fassungslos
und ist unbegreiflich, dass es immer
noch Ewiggestrige gibt, die rechts-
extremistischen Ideologien anhén-
gen und auch vor brutaler Gewalt
nicht zurtickschrecken.

Ich bin nach wie vor erschiittert,
dass eine braune Morderbande 15
Jahre durch unser Land ziehen und
unschuldige Menschen kaltbliitig
ermorden konnte. Diese Mordtaten
miissen nun mit aller Konsequenz
aufgekldrt werden, dabei muss auch
eine umfassende Analyse der mog-
lichen Fehler und Versaumnisse der
Arbeit der Sicherheitsbehdrden
durchgefiihrt werden. Der Deutsche

Bundestag hat diese Woche daher die
Einsetzung eines Untersuchungsaus-
schusses beschlossen. Dieser Unter-
suchungsausschuss hat die Aufgabe,
das Umfeld und die Vernetzung der
Terrorgruppe zu untersuchen und zu
kldaren, wie die Gruppe so lange un-
bemerkt bleiben konnte. Dariiber hi-
naus soll der Untersuchungsaus-
schuss Vorschlédge erarbeiten, welche
Konsequenzen fiir die Sicherheitsbe-
horden aus dieser beispiellosen
Mordserie zu ziehen sind.

Fiir Extremismus, ganz gleich ob von
rechts, von links oder von religits-
fundamentaler Seite ist in Deutsch-
land kein Platz. Gewalt und Hass
gegen Andersdenkende, Andersaus-
sehende oder gegen Menschen mit
nichtdeutschen Wurzeln tolerieren
wir nicht.

Im Kampf gegen Extremismus miis-
sen alle Demokraten zusammenste-
hen. Unser Land ist vielfdltig, frei
und weltoffen und soll es auch blei-
ben. Menschenverachtende und ver-
fassungsfeindliche Stromungen und
Ideologien diirfen wir nicht dulden.

Diese Woche beginne ich eine neue
Rubrik in Schwarz auf Weiss: In re-
gelmdBigen Abstdnden mochte ich
Ihnen, liebe Leserinnen und Lesern,
in Lust auf Berlin!! ?? !! Sehenswiir-
digkeiten, Kuriositdten und Orte in
Berlin, die man gesehen haben muss,
jenseits der ausgetretenen Touristen-
pfade présentieren. Ich hoffe, Thnen
damit vielleicht die eine oder andere
Inspiration fiir einen Besuch unserer
wunderschonen Hauptstadt geben zu
konnen.

Ich wiinsche Thnen ein wunderscho-
nes und erholsames Wochenende.
Mit herzlichen Griilen

Sabis loonr
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Im Plenum

In dieser Woche haben wir die Fortsetzung der Beteiligung bewaffneter deutscher Streitkrafte an dem
Einsatz der Internationalen Sicherheitsunterstiitzungstruppe in Afghanistan (ISAF) beschlossen.

In zweiter und dritter Lesung haben wir das Zweite Gesetz zur Umsetzung eines MaRnahmepaketes zur
Stabilisierung des Finanzmarktes (Zweites Finanzmarktstabilisierungsgesetz) verabschieden, mit dem
der Finanzmarktstabilisierungsfonds fir neue Antrage gedffnet werden soll. Das ,Zweckgesell-
schaftsmodell wird erweitert, sodass es auch fir Staatsanleihen Anwendung finden kann. Wie schon
2008 betragen der Garantierahmen 400 Mrd. Euro und die Kreditermachtigung 70 Mrd. Euro zuzuglich
10 Mrd. Euro mit Zustimmung des Haushaltsausschusses. Vorgesehen ist zudem die Starkung des banken-
aufsichtlichen Instrumentariums zur Gefahrenabwehr.

Wir debattierten in dieser Woche den Vorschlag fiir eine Verordnung des Europdischen Parlaments und
des Rates iiber Leitlinien der Union fiir den Aufbau des transeuropdischen Verkehrsnetzes. Dieser
enthdalt detaillierte Regelungen, die in das Planungsrecht der Mitgliedstaaten eingreifen und Kom-
petenzen auf die EU-Ebene verlagern sollen. Die Koordinierungsaufgaben der ,,Europdischen Koordina-
toren” sind jedoch nicht vereinbar mit nationalen Regelungen und Planungsinstrumenten. Auch stellt
das Fehlen eines Planungs- und Haushaltsvorbehalts ein unkalkulierbares Risiko fir die jeweiligen
nationalen Haushalte der Mitgliedstaaten dar. Deshalb werden wir in einer Stellungnahme nach
Art. 23 Abs. 3 GG unsere Bedenken zu Subsidiaritat und Verhaltnismafigkeit des Verordnungsvor-
schlags aufzeigen und die Bundesregierung auffordern, sich in den Ratsverhandlungen dafiir einzuset-
zen, diese aufzulosen.

Beschlossen wurde der Antrag der Fraktionen der CDU/CSU und FDP Gleichwertigkeit von Berufsbildung
und Abitur gewdhrleisten. Anlass hierfiir ist, dass sich auf Grundlage einer Empfehlung des Europa-
ischen Parlaments fiir einen Europadischen Qualifikationsrahmen (EQR) die Bundesregierung und die KMK
auf die Entwicklung eines Deutschen Qualifikationsrahmens (DQR) verstandigen. Die fiir die jeweili-
gen Bildungsabschliisse verantwortlichen Stellen ordnen diese den einzelnen Niveaustufen zu. Mit dem
Antrag setzen wir uns dafiir ein, dass die Zuordnung zu entsprechenden Niveaustufen die Gleichwer-
tigkeit von dreijahriger Berufsbildung und Abitur zum Ausdruck bringt.

Daten und Fakten

Finanzierungsiiberschuss in der Sozialversicherung. Die Sozialversicherung verzeichnete in den ers-
ten drei Quartalen des vergangenen Jahres einen Finanzierungsiberschuss von rund 6 Mrd. Euro. Ge-
messen am vergleichbaren Vorjahreszeitraum, der noch ein Finanzierungsdefizit von 3,9 Mrd. Euro
aufgewiesen hatte, entspricht dies einem Anstieg der Einnahmen um 2,4% auf 385,7 Mrd. Euro bei Aus-
gaben, die sich leicht unter dem Niveau der ersten drei Quartale 2010 bewegten. Die Einnahmen der
gesetzlichen Rentenversicherung erhohten sich in den ersten drei Quartalen 2011 um 1,8% auf
186,3 Mrd. Euro und stehen einem geringeren Anstieg der Ausgaben gegeniber. Damit ergab sich im
ersten bis dritten Quartal fiir die gesetzliche Rentenversicherung ein Finanzierungsdefizit von
0,5 Mrd. Euro. Auch die Einnahmen der gesetzlichen Krankenversicherungen verzeichneten einen Ans-
tieg: Im Vergleich zu den ersten drei Quartalen 2010 erhohten sie sich um 5,4% auf 139,8 Mrd. Euro.
Wahrenddessen wurde die Ausgabenentwicklung gedampft durch die Wirkungen des zum 1. Januar 2011 in
Kraft getretenen Gesetzes zur Neuordnung des Arzneimittelmarktes. Innerhalb der ersten drei Quarta-
le 2011 ergab sich fiir die gesetzliche Krankenversicherung insgesamt ein Finanzierungsiiberschuss
von rund 5,3 Mrd. Euro. Zwar entwickelten sich die Einnahmen der Bundesagentur fiir Arbeit im ersten
bis dritten Quartal 2011 riicklaufig. Durch die sich fortsetzende gute Entwicklung auf dem Arbeits-
markt ging damit allerdings ein starker Rickgang der Ausgaben einher, sodass sie fir die ersten
drei Quartale 2011 einen Finanzierungsiiberschuss von 1,2 Mrd. Euro aufweist. (Quelle: Statistisches
Bundesamt)

Aktuelle Ergebnisse der Bevolkerungsstrukturdaten 2011. Im Jahr 2011 lag der Anteil der Ein-
Personen-Haushalte in Deutschland bei 39,6% und blieb damit nahezu unverandert zum Vorjahr. Der
Anteil der Mehrpersonen-Haushalte ohne Kinder 2011 lag bundesweit bei 31,2% und damit wie schon im
Vorjahr lber dem Anteil der Haushalte mit Kindern (29,2%). Der Anteil der Haushalte mit Kindern ist
insbesondere in landlichen Regionen hoch. Im Hinblick auf die Altersstruktur haben die Senioren-
Haushalte (60+) mit 34,9% den groBten Anteil, gefolgt von den 40-49jdhrigen mit 21,2% und den 50-
59jahrigen mit 17,4%. Der Anteil der jungen Haushalte ist im gesamtdeutschen Vergleich am gering-
sten: Auf die Haushalte der 30-39jahrigen mit 15% folgt der Anteil der Haushalte unter 30 3Jahren
mit 11,5%. Der hochste Anteil junger Haushalte findet sich in Berlin - mit 15,7% liegt die Haupt-
stadt knapp 36% Ulber dem Bundesdurchschnitt. Den hochsten Anteil verzeichnet Berlin auch bei den
Haushalten mit geringem Nettoeinkommen: An Haushalten mit einem Monatsnettoeinkommen unter
1.100 Euro libersteigt die Stadt mit 24,7% den bundesweiten Durchschnitt um fast 75%. Der niedrigste
Anteil an Geringverdienern findet sich mit 9,8% in Baden-Wiirttemberg. Die Topverdiener-Haushalte
mit einem Nettoeinkommen von mehr als 7.500 Euro finden sich vor allem in Hessen (5,3%), gefolgt
von Bayern (4,7%) und Baden-Wirttemberg (4,5%).(Quelle: Gesellschaft fiir Konsumforschung)




LUST AUF BERLIN?? ' 7?

Teil 1: Am U-BHF Rosenthaler Platz in der BrunnenstralRe im ehemaligen Ostteil und mittlerweile trendigem
Szene -Stadtteil Mitte steht dieses Haus mit seiner Botschaft ,Menschlicher Wille kann alles versetzen: Dieses
Haus stand friiher in einem anderen Land”. Es braucht, finde ich, einige Augenblicke bis einem die Wucht und
Bedeutung dieser Aussage so richtig bewusst wird. Vor etwas mehr als 20 Jahren war dieser Teil unserer
Hauptstadt noch ein anderes Land, getrennt von uns durch Mauer, Stacheldraht und SchieRbefehl. Die
friedliche Revolution hat uns vereint, ein gemeinsames Deutschland moglich gemacht und die Mauer
Uberwunden. Und so ist es Gott sei Dank wahr: ,Menschlicher Wille kann alles versetzen: Dieses Haus stand
friher in einem anderen Land.”




Rede von Marcel Reich-Ranicki zum Tag des Gedenkens an die Opfer des Nationalso-
zialismus

Esgilt das gesprochene Wort!

Sehr geehrter Herr Bundesprésident,

sehr geehrter Herr Bundestagsprésident,

sehr geehrte Frau Bundeskanzlerin,

sehr geehrter Herr Bundesratsprésident,

sehr geehrter Herr Président des Bundesverfassungsgerichts,

sehr geehrte Damen und Herren Abgeordnete, liebe Gaste!

Ich soll heute hier die Rede halten zum jéhrlichen Gedenktag fir die Opfer des Nationalsozialismus. Doch nicht
als Historiker sprecheich, sondern als ein Zeitzeuge, genauer: als Uberlebender des Warschauer Ghettos. 1938
war ich aus Berlin nach Polen deportiert worden. Bis 1940 machten die National soziaisten aus einem War-
schauer Stadtteil den von ihnen spéter sogenannten "jidischen Wohnbezirk™. Dort Iebten meine Eltern, mein
Bruder und schliefdlich ich selber. Dort habe ich meine Frau kennengelernt.

Seit dem Friihjahr 1942 hatten sich Vorfélle, MaRnahmen und Gerlichte gehéauft, die von einer geplanten gene-
rellen Verdnderung der Verhéltnisse im Ghetto zeugten. Am 20. und 21. Juli war dann fir jedermann klar, dass
dem Ghetto Schlimmstes bevorstand: Zahlreiche Menschen wurden auf der Straf3e erschossen, viele als Geiseln
verhaftet, darunter mehrere Mitglieder und Abteilungsleiter des "Judenrates'. Beliebt waren die Mitglieder des
"Judenrates’, also die htchsten Amtspersonen im Ghetto, keineswegs. Gleichwohl war die Bevdlkerung erschiit-
tert: Die brutale Verhaftung hat man als ein diisteres Zeichen verstanden, das fur ale galt, die hinter den Mauern
lebten.

Am 22. Juli fuhren vor das Hauptgebaude des "Judenrates' einige Personenautos vor und zwei Lastwagen mit
Soldaten. Das Haus wurde umstellt. Den Personenwagen entstiegen etwa fiinfzehn SS-Ménner, darunter einige
hohere Offiziere. Einige blieben unten, die anderen begaben sich forsch und ziigig ins erste Stockwerk zum
Amtszimmer des Obmanns, Adam Czerniakow.

Im ganzen Gebaude wurde es schlagartig till, beklemmend still. Es sollten wohl, vermuteten wir, weitere Gei-
seln verhaftet werden. In der Tat erschien auch gleich Czerniakéws Adjutant, der von Zimmer zu Zimmer lief
und dessen Anordnung mitteilte: Alle anwesenden Mitglieder des "Judenrates' hétten sofort zum Obmann zu
kommen. Wenig spéter kehrte der Adjutant wieder: Auch alle Abteilungsleiter sollten sich im Amtszimmer des
Obmanns melden. Wir nahmen an, dal3 fur die offenbar geforderte Zahl von Geiseln nicht mehr genug Mitglie-
der des"Judenrates’ (die meisten waren ja schon am Vortag verhaftet worden) im Haus waren.

Kurz darauf kam der Adjutant zum dritten Mal: Jetzt wurde ich zum Obmann gerufen, jetzt bin wohl ich an der
Reihe, dachte ich mir, die Zahl der Geiseln zu vervollsténdigen. Aber ich hatte mich geirrt. Auf jeden Fall nahm
ich, wie Ublich, wennich zu Czerniakéw ging, einen Schreibblock mit und zwei Bleistifte. In den Korridoren
sah ich stark bewaffnete Posten. Die Tir zum Amtszimmer Czerniakows war, anders a's sonst, offen.

Er stand, umgeben von einigen héheren SS-Offizieren, hinter seinem Schreibtisch. War er etwa verhaftet? Als er
mich sah, wandte er sich an einen der SS-Offiziere, einen wohlbeleibten, glatzkdpfigen Mann —eswar der Leiter
der allgemein "Ausrottungskommando" genannten Hauptabteilung Reinhard beim SS- und Polizeifthrer, der
SS-Sturmbannfihrer Hofle. Ihm wurde ich von Czerniakéw vorgestellt, und zwar mit den Worten: "Dasist mein
bester Korrespondent, mein bester Ubersetzer." Also war ich nicht als Geisel gerufen.

Hofle wollte wissen, ob ich stenographieren konne. Daich verneinte, fragte er mich, ob ich imstande sei, schnell
genug zu schreiben, um die Sitzung, die gleich stattfinden werde, zu protokollieren. Ich bejahte knapp. Darauf-
hin befahl er, das benachbarte Konferenzzimmer vorzubereiten. Auf der einen Seite des langen, rechteckigen
Tisches nahmen acht SS-Offiziere Platz, unter ihnen Hofle, der den Vorsitz hatte. Auf der anderen saf3en die
Juden: neben Czerniakow die noch nicht verhafteten finf oder sechs Mitglieder des "Judenrates’, ferner der
Kommandant des Jidischen Ordnungsdienstes, der General sekretér des " Judenrates” und ich als Protokollant.
An den beiden zum Konferenzraum fuhrenden Tren waren Wachtposten aufgestellt. Sie hatten, glaube ich, nur
eine einzige Aufgabe: Furcht und Schrecken zu verbreiten. Die auf die Stral3e hinausgehenden Fenster standen
an diesem warmen und besonders schénen Tag weit offen.

So konnte ich genau héren, womit sich die vor dem Haus in ihren Autos wartenden SS-Manner die Zeit vertrie-
ben: Sie hatten wohl ein Grammophon im Wagen, einen Kofferapparat wahrscheinlich, und hérten Musik und
nicht einmal schlechte. Es waren Walzer von Johann Straul3, der freilich auch kein richtiger Arier war. Das
konnten die SS-Leute nicht wissen, weil Goebbels die nicht ganz rassereine Herkunft des von ihm geschétzten
Komponisten verheimlichen lief3.

Hofle eroffnete die Sitzung mit den Worten: "Am heutigen Tag beginnt die Umsiedlung der Juden aus War-
schau. Esist euch ja bekannt, dass es hier zuviel Juden gibt. Euch, den >Judenrat<, beauftrage ich mit dieser Ak-
tion. Wird sie genau durchgefiihrt, dann werden auch die Geiseln wieder freigelassen, an-dernfalls werdet ihr
alle aufgeknipft, dort driben." Er zeigte mit der Hand auf den Kinderspielplatz auf der gegeniiberliegenden



Seite der Stral3e. Eswar eine fir die Verhdtnisse im Getto recht hilbsche Anlage, die erst vor wenigen Wochen
feierlich eingeweiht worden war: Eine Kapelle hatte aufgespielt, Kin-der hatten getanzt und geturnt, es waren,
wie Ublich, Reden gehalten worden.

Jetzt also drohte Hofle den ganzen "Judenrat” und die im Konferenzraum anwesenden Juden auf diesem Kinder-
spielplatz aufzuhéngen. Wir splrten, dass der vierschrotige Mann, dessen Alter ich auf mindestens vierzig
schétzte —in Wirklichkeit war er erst 31 Jahre alt —, nicht die geringsten Bedenken hétte, uns sofort erschief3en
oder eben "aufkniipfen" zu lassen.

Schon das (Uibrigens unverkennbar osterreichisch geférbte) Deutsch zeugte von der Primitivitat und Vulgaritét
dieses SS-Offiziers.

So schnoddrig und sadistisch Hofle die Sitzung eingeleitet hatte, so sachlich diktierte er einen mitgebrachten
Text, betitelt "Eroffnungen und Auflagen fir den >Judenrat<”. Freilich verlas er ihn etwas mihselig und schwer-
fallig, mitunter stockend: Er hatte dieses Dokument weder geschrieben noch redigiert, er kannte es nur flchtig.
Die Stilleim Raum war unheimlich, und sie wurde noch intensiver durch die fortwahrenden Gerausche: das
Klappern meiner alten Schreibmaschine, das Klicken der Kameras einiger SS-Fihrer, die immer wieder fotogra-
fierten, und die aus der Ferne kommende, die leise und sanfte Weise von der schénen, blauen Donau. Haben
diese eifrig fotografierenden SS-Fihrer gewul3t, dass sie an einem historischen V organg teilnahmen?

Von Zeit zu Zeit warf mir Hofle einen Blick zu, um sich zu vergewissern, dal3 ich auch mitkéme. Ja, ich kam
schon mit, ich schrieb, dal3 “alle judischen Personen”, die in Warschau wohnten, "gleichgtiltig welchen Alters
und Geschlechts", nach Osten umgesiedelt wiirden. Was bedeutete hier das Wort "Umsiedlung”? Was war mit
dem Wort "Osten" gemeint, zu welchem Zweck sollten die Warschauer Juden dorthin gebracht werden? Dariiber
war in Hofles "Eréffnungen und Auflagen fur den >Judenrat<” nichts gesagt.

Wohl aber wurden sechs Personenkreise aufgezahlt, die von der Umsiedlung ausgenommen seien — darunter ale
arbeitsfahigen Juden, die kaserniert werden sollten, alle Personen, die bei deutschen Behorden oder Betriebsstel-
len beschaftigt waren oder die zum Personal des "Judenrats' und der jidischen Krankenhduser gehdrten. Ein
Satz liefd mich pl6tzlich aufhorchen: Die Ehefrauen und Kinder dieser Personen wiirden ebenfalls nicht "umge-
siedelt".

Unten hatte man inzwischen eine andere Platte aufgelegt: Nicht laut zwar, doch ganz deutlich konnte man den
frohen Walzer hdren, der von "Wein, Weib und Gesang” erzahlte. Ich dachte mir: Das Leben geht weiter, das
Leben der Nichtjuden. Und ich dachte an sie, die jetzt in der kleinen Wohnung mit einer graphischen Arbeit
beschéftigt war, ich dachte an Tosia, die nirgends angestellt und also von der "Umsiedlung™ nicht ausgenommen
war.

Hofle diktierte weiter. Jetzt war davon die Rede, dai3 die "Umsiedler” flinfzehn Kilogramm als Reisegepack
mitnehmen dirften sowie "samtliche Wertsachen, Geld, Schmuck, Gold usw.". Mitnehmen durften oder mit-
nehmen sollten? — fiel mir ein. Noch am selben Tag, am 22. Juli 1942, sollte der Judische Ordnungsdienst, der
die Umsiedlungsaktion unter Aufsicht des "Judenrates” durchfiihren mufdte, 6000 Juden zu einem an einer Bahn-
linie gelegenen Platz bringen, dem Umschlagplatz. VVon dort fuhren die Ziige in Richtung Osten ab. Aber noch
wufl3te niemand, wohin die Transporte gingen, was den "Umsiedlern” bevorstand.

Im letzten Abschnitt der "Eréffnungen und Auflagen™ wurde mitgeteilt, was jenen drohte, die etwa versuchen
sollten, "die Umsiedlungsmal3nahmen zu umgehen oder zu stéren”. Nur eine einzige Strafe gab es, sie wurde am
Ende eines jeden Satzes refrainartig wiederholt: "... wird erschossen.”

Wenige Augenblicke spéter verlief3en die SS-Fihrer mit ihren Begleitern das Haus. Kaum waren sie verschwun-
den, da verwandelte sich die todliche Stille nahezu blitzartig in Larm und Tumult: Noch kannten die vielen An-
gestellten des "Judenrates” und die zahlreichen wartenden Bittsteller die neuen Anordnungen nicht. Doch schien
es, als wiildten oder spiirten sie schon, was sich eben ereignet hatte — dal3 Gber die grofite judische Stadt Europas
das Urteil geféllt worden war, das Todesurteil.

Ich begab mich schleunigst in mein Biro, denn ein Teil der von Hofle diktierten "Eréffnungen und Auflagen™
sollte innerhalb von wenigen Stunden im ganzen Ghetto plakatiert werden. Ich muf3te mich sofort um die polni-
sche Ubersetzung kiimmern. Langsam diktierte ich den deutschen Text, den meine Mitarbeiterin Gustawa Jare-
cka sofort polnisch in die Maschine schrieb.

Ihr also, Gustawa Jarecka, diktierte ich am 22. Juli 1942 das Todesurteil, das die SS tiber die Juden von War-
schau geféllt hatte.

Alsich bei der Aufzéhlung der Personengruppen angelangt war, die von der "Umsiedlung” ausgenommen sein
sollten, und dann der Satz folgte, dass sich diese Regelung auch auf die Ehefrauen beziehe, unterbrach Gustawa
das Tippen des polnischen Textes und sagte, ohne von der Maschine aufzusehen, schnell und leise: "Du solltest
Tosia noch heute heiraten.”

Sofort nach diesem Diktat schickte ich einen Boten zu Tosia: Ich bat sie, gleich zu mir zu kommen und ihr Ge-
burtszeugnis mitzubringen. Sie kam auch sofort und war ziemlich aufgeregt, denn die Panik in den Stral3en wirk-
te ansteckend. Ich ging mit ihr schnell ins Erdgeschof3, wo in der Historischen Abteilung des "Judenrates' ein



Theologe arbeitete, mit dem ich die Sache schon besprochen hatte. Alsich Tosia sagte, wir wiirden jetzt heira-
ten, war sie nur maf3ig tberrascht und nickte zustimmend.

Der Theologe, der berechtigt war, die Pflichten eines Rabbiners auszuiiben, machte keine Schwierigkeiten, zwel
Beamte, die im benachbarten Zimmer tdtig waren, fungierten als Zeugen, die Zeremonie dauerte nur kurz, und
bald hatten wir eine Bescheinigung in Handen, derzufolge wir bereitsam 7. Mé&rz getraut worden waren. Obich
in der Eile und Aufregung Tosia gekisst habe, ich weil3 es nicht mehr. Aber ich weil3 sehr wohl, welches Gefuhl
uns Uberkam: Angst — Angst vor dem, was sich in den néchsten Tagen ereignen werde. Und ich kann mich noch
an das Shakespeare-Wort erinnern, das mir damals einfiel: "Ward je in dieser Laun' ein Weib gefreit?”

Am gleichen Tag, am 22. Juli, habe ich Adam Czerniakow zum letzten Mal gesehen: Ich war in sein Arbeits-
zimmer gekommen, um ihm den polnischen Text der Bekanntmachung vorzulegen, die im Sinne der deutschen
Anordnung die Bevilkerung des Gettos Uber die vor wenigen Stunden begonnene "Umsiedlung " informieren
sollte. Auch jetzt war er ernst und beherrscht wie immer.

Nachdem er den Text Uberflogen hatte, tat er etwas ganz Ungewohnliches: Er korrigierte die Unterschrift. Wie
Ublich hatte sie gelautet: "Der Obmann des Judenrates in Warschau — Dipl.Ing. A. Czerniakow". Er strich sie
durch und schrieb statt dessen: "Der Judenrat in Warschau'. Er wollte nicht allein die V erantwortung fir das auf
dem Plakat Ubermittelte Todesurteil tragen.

Schon am ersten Tag der "Umsiedlung” war es fiir Czerniakéw klar, dafid er buchstdblich nichts mehr zu sagen
hatte. In den frilhen Nachmittagsstunden sah man, dal3 die Miliz, so eifrig sie sich darum bemtihte, nicht imstan-
de war, die von der SSfir diesen Tag geforderte Zahl von Juden zum "Umschlagplatz”" zu bringen. Daher dran-
gen ins Ghetto schwerbewaffnete Kampfgruppen in SS-Uniformen — keine Deutschen, vielmehr Letten, Litauer
und Ukrainer. Sie eréffneten sogleich das Feuer aus Maschinengewehren und trieben ausnahmslos alle Bewoh-
ner der in der Nahe des "Umschlagplatzes' gelegenen Mietskasernen zusammen.

In den spateren Nachmittagsstunden des 23. Juli war die Zahl der fir diesen Tag vom Stab "Einsatz Reinhard"
fr den "Umschlagplatz" angeforderten 6000 Juden erreicht. Gleichwohl erschienen kurz nach achtzehn Uhr im
Haus des "Judenrates' zwei Offiziere von diesem "Einsatz Reinhard". Sie wollten Czerniakdw sprechen. Er war
nicht anwesend, er war schon in seiner Wohnung. Enttéuscht schlugen sie den diensttuenden Angestellten des
"Judenrates’ mit einer Reitpeitsche, die sie stets zur Hand hatten. Sie brillten, der Obmann habe sofort
zu kommen. Czerniakéw war bald zur Stelle.

Das Gesprach mit den beiden SS-Offizieren war kurz, es dauerte nur einige Minuten. Sein Inhalt ist einer Notiz
zu entnehmen, die auf Czerniakéws Schreibtisch gefunden wurde: Die SS verlangte von ihm, dai3 die Zahl der
zum "Umschlagplatz" zu bringenden Juden fiir den néchsten Tag auf 10.000 erhoht werde — und dann auf 7.000
taglich. Es handelte sich hierbei keineswegs um willkirlich genannte Ziffern. Vielmehr hingen sie allem An-
schein nach von der Anzahl der jeweils zur Verfligung stehenden Viehwaggons ab; sie sollten unbedingt ganz
gefillt werden.

Kurz nachdem die beiden SS-Offiziere sein Zimmer verlassen hatten, rief Czerniakéw eine Birodienerin: Er bat
sie, ihm ein Glas Wasser zu bringen.

Wenig spéter horte der Kassierer des "Judenrates’, der sich zufallig in der Néhe von Czerniakéws Amtszimmer
aufhielt, dass dort wiederholt das Telefon |&utete und niemand den Horer abnahm. Er 6ffnete die Tir und sah die
Leiche des Obmanns des "Judenrates’ in Warschau. Auf seinem Schreibtisch standen: ein leeres Zyankali-
Flaschchen und ein halbvolles Glas Wasser.

Auf dem Tisch fanden sich auch zwei kurze Briefe. Der eine, fur Czerniakdws Frau bestimmt, lautet: "Sie ver-
langen von mir, mit eigenen Handen die Kinder meines V olkes umzubringen. Es bleibt mir nichts anderes Ubrig,
als zu sterben.” Der andere Brief ist an den Judenrat in Warschau gerichtet. In ihm heif3t es: "Ich habe beschlos-
sen abzutreten. Betrachtet dies nicht als einen Akt der Feigheit oder eine Flucht. Ich bin machtlos, mir bricht das
Herz vor Trauer und Mitleid, langer kann ich das nicht ertragen. Meine Tat wird ale die Wahrheit erkennen
lassen und vielleicht auf den rechten Weg des Handelns bringen ..."

Von Czerniakdws Selbstmord erfuhr das Ghetto am néchsten Tag — schon am frilhen Morgen. Alle waren er-
schiittert, auch seine Kritiker, seine Gegner und Feinde. Man verstand seine Tat, wie sie von ihm gemeint war:
als Zeichen, als Signal, dass die Lage der Juden Warschaus hoffnungslos sai.

Still und schlicht war er abgetreten. Nicht imstande, gegen die Deutschen zu kampfen, weigerte er sich, ihr
Werkzeug zu sein. Er war ein Mann mit Grundsétzen, ein Intellektueller, der an hohe Ideale glaubte. Diesen
Grundsétzen und Idealen wollte er auch noch in unmenschlicher Zeit und unter kaum vorstellbaren Umsténden
treu bleiben.

Diein den Vormittagsstunden des 22. Juli 1942 begonnene Deportation der Juden aus Warschau nach Treblinka
dauerte bis Mitte September. Was die "Umsiedlung" der Juden genannt wurde, war blof3 eine Aussiedlung — die
Aussiedlung aus Warschau. Sie hatte nur ein Ziel, sie hatte nur einen Zweck: den Tod.



